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Umax jusqu’à 36 kV et In jusqu’à 1250 A

Série Cellplux – Connecteurs séparables 
pour appareillages de connexion, 
transformateurs et boîtes de jonction
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Les connecteurs séparables avec écran de BBC Cellpack servent à connecter les câbles MT à des appareillages de 
connexion, des transformateurs ou autres équipements ayant une traversée à cône extérieur selon EN 50180 et 
EN 50181. Les connecteurs séparables avec écran sont protégés contre les contacts accidentels et permettent la 
connexion et déconnexion rapide. Par ailleurs, il n’est pas nécessaire de maintenir une distance entre phases et une 
distance à la masse et ils peuvent être utilisés dans des espaces très étroits. Ils se différencient par le type de fixation 
à la traversée : contact vissé ou contact (broche) glissant. Les connecteurs séparables avec écran de BBC Cellpack 
sont fabriqués en EPDM, un matériau présentant d’excellentes propriétés électriques et mécaniques. La gamme de 
produits comprend des solutions pour traversées avec interfaces de type A, B et C. 

Qu’est-ce qu’un connecteur séparable ?

Introduction : connecteurs séparables

Interface Produit Type Niveau de tension Courant maximal

Type A
CWS 250 A Connecteur coudé

12, 24 kV 250 A
CGS 250 A Connecteur droit

Type B CWS 400 A Connecteur coudé 12, 24, 36 kV 400 A

Type C1
CTS 630 A Connecteur en T 12, 24, 36 kV 630 A

CTS-S 630 A Connecteur en T 12, 24 kV 630 A

Type C2 CTS 1250 A Connecteur en T 12, 24, 36 kV 1250 A

Les connecteurs séparables peuvent être en T, coudés ou droits. Les connecteurs séparables en T peuvent être 
symétriques ou asymétriques. Les connecteurs séparables symétriques présentent deux extrémités standard simi-
laires (pour les interfaces de traversée conformes à EN 50180 et EN 50181) tandis que les connecteurs séparables 
en T asymétriques présentent une extrémité avant standard (connectée à la traversée) et une extrémité arrière non 
standard qui diffère d’un fabricant à l’autre.
Les connecteurs en T asymétriques sont les plus demandés.

BOÎTES DE JONCTIONTRANSFORMATEURSAPPAREILLAGES DE 
  CONNEXION
pour distribution 
secondaire (RMU) et 
primaire (GIS)
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Connecteurs séparables en T asymétriques type CTS

Capuchon protecteur semiconducteur avec œillet

Douille isolante avec point de mesure capacitif

Attache de fixation

Vis de contact

Cosse de câble conducteur

Traversée interface type C

Cosse de câble avec écran fils

Tresse de mise à la terre avec cosse de câble

Borne de terre

Adaptateur de câble

Électrode extérieure conductrice

Connecteurs séparables

Électrode intérieure conductrice 

Isolation
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EPDM

Connecteurs séparables

(Caoutchouc éthylène-propylène-diène monomère) – caoutchouc synthétique utilisé dans de nombreuses 

applications, pour différentes fonctions et en particulier comme matériau isolant dans le secteur de l’énergie 

électrique. 

 Matériau robuste, reconnu dans le monde entier notamment pour les connecteurs séparables.

•   Longue durée de vie

•   Résistance à l’oxygène

•   Résistance à la vapeur et à la buée

•   Résistance à l’ozone

•   Résistance aux rayons UV

•   Rigidité diélectrique élevée

•   Haute résistance au déchirement

•   Résistance chimique à diverses substances

•   Sans risque pour l’environnement

•   Sans silicone

PROPRIÉTÉS DE L’EPDM

CONVIENT POUR DIFFÉRENTS TYPES DE CÂBLE AVEC ISOLATION EXTRUDÉE

Écran en fils Cu 
NA2XS(F)2Y, XKDT, RHZ1, 

ARG7H1R, ARE4H1R, 

XRUHAKXS, 

YMeKrvasqwd

Écran en ruban 
Cu
FG16H1R12, 

FG7H1R

type standard sur demande

Écran en feuille 
Al
RH5Z1, NF C 33-226, 

XDALT, ARP4H5E, 

RE4H5R4R

« Wiski »
AHXAMK-W et 

AHXAMK-WM

Armé
SWA, 

AWA

« Ericsson »
EXCEL, 

AXCES et AXAL
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ADAPTATEUR DE CÂBLE
•   Un seul composant pour l’orientation du champ et 
     l’étanchéité du corps embrochable et du câble 
•   Montage simple en une étape
•   Contrôle de continuité de résistance de la gaine non 
     conductrice du câble possible 
•   Un seul design pour plusieurs types de 
     parapluies -> moins de risques et de formations

KIT DE MISE À LA TERRE PRÉ-INSTALLÉ 
  EN USINE
•   Pas d’installation sur site de petits composants (vis,
     écrous, cosses à sertir) 
•   Temps et coûts de montage réduits
•   Moins de risques d'erreurs de montage

KIT DE MISE À LA TERRE STANDARD
•   Tresse de mise à la terre y compris cosse de câble 
     (M12) pré-montée en usine 
•   Adaptabilité sur site. Les cosses de câble peuvent 
     facilement être remplacées par d’autres tailles. 
•   Une cosse à visser fournissant une plage de sections 
     adaptées à l’écran en fils du câble

POINT DE MESURE CAPACITIF
•   Détection sûre de potentiel électrique par point de 
     mesure capacitif 

Connecteurs séparables

EPDM avec tenue 
mécanique élevée et 

résistance chimique, à 
l’ozone, à l’oxygène, 

aux rayons UV. 

Couple préréglé pour 
cisaillement lisse des 

têtes de vis, sans 
endommager le 

filetage de la 
traversée 

Étiquette d’informations 
produit derrière le 
corps embrochable 

pour faciliter 
l’identification

Cosses de câble avec 
rainures anti-glissement 
spéciales empêchant le 
corps embrochable de 

sortir 
 

Nouvel adaptateur 
de câble pour

l’orientation du
champ et 

l’étanchéité

Capuchon 
semiconducteur 

avec œillet et fixé 
au corps 

embrochable

Utilisation intérieure 
et extérieure

Contact sans risque car 
corps avec écran

Aucun chalumeau de 
chauffe requis pour 

le montage
100 % testé en 

usine

Avec point capacitif 
pour tester si partie 

active ou pas et à des 
fins de mesure

Dureté du corps utile 
pour le (dé)montage. 

AUCUNE MAINTENANCE REQUISE
• Fiabilité dans différentes conditions environnementales

CAPUCHON SEMI-CONDUCTEUR FIXÉ 
  AU CORPS EMBROCHABLE
•   Sécurité antichute et antiperte du capuchon
•   Manipulation facile (lors du montage / démontage) 
     par ex. accès au point de mesure capacitif

COMPATIBLE AVEC DÉTECTEURS DE 
TENSION ET DE COURANT
•   Gestion de réseau intelligent : mesures, protection, 
     détection de défauts, optimisation du débit de puis
     sance et Power Quality du réseau de distribution 

MONTAGE
•   Pas de distance minimale entre phases et la terre 
•   Application multi-sections pour conducteurs Cu et Al 
     de classes 1, 2, 5, 6 (IEC 60228), grâce aux cosses à 
     visser à la pointe de la technologie
•   Montage avec des outils standard, présents dans 
     toute boîte à outils classique
•   Fonctionnement possible immédiatement après le 
     montage

ESSAIS INDIVIDUELS
•    Essai CA
•    Essai DP
•    Essai rayons X

Set de mise à la terre 
complet : borne de terre et 

tresse de mise à la terre 
noire avec cosse de 

câble M12, pré-
montée en usine 

 

Compatible avec les 
détecteurs de tension, 

de courant et de DP
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CTKS 36 kV

CWS 250 A

CTKS 24 kV

CTS

CTS-S

CWS 400 A

CGS

CTKSA

DOWNLOADS

CONNECTEUR SÉPARABLE DE COUPLAGE EN T POUR CTS

Connecteurs séparables

La famille des connecteurs séparables

 CONNECTEUR EN T ASYMÉTRIQUE

 CONNECTEUR EN T SYMÉTRIQUE

CONNECTEUR SÉPARABLE DE COUPLAGE EN T POUR CTS

CONNECTEUR SÉPARABLE COUDÉ EN L

CONNECTEUR SÉPARABLE COUDÉ EN L

CONNECTEUR SÉPARABLE DROIT

CONNECTEUR SÉPARABLE PARAFOUDRE POUR CTS ET CTKS

Catalogue de produits BBC 

Cellpack Electrical Products

Informations techniques sur la 

sélection des parafoudres pour 

réseaux MT
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CTS & CTKS CPAS & CTS & CKS & CTS

CTS & CKS & CTS

CTS 24 kV & CTKS 36 kV & 
CTKSA CWS & CVS & CGS

Combinaisons possibles

Possibilités de combinaison

Remarque : pour les CPAS pour cette solution, utiliser 
ZS n° art. 374292

CTS & CTKSA
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Connecteurs séparables pour câbles unipolaires

Combinaisons, dimensions et profondeurs de montage

1er câble

Pièce de 
jonction 2me câble 3me câble Parafoudre

BA1 BA2 BA3 A
axe-axe 

B
Largeur

L
longueur

H
hauteur 

(avec CA) 

Traversée-axe
mm mm

250 A

CWS 250 A — — — — 88 — — — 80 200 209

CWS 250 A CVS CGS 250 A — — 88 — — — 80/110 508 209

CGS 250 A — — — — — — — — 110 — 278

CGS 250 A CVS CGS 250 A — — — — — — 110 581 —

400 A

CWS 400 A — — — — 116 — — — 107 215 271

630 A 24 kV

CTS 630 A 24 kV — — — — 106 — — — 85 196 271

CTS-S 630 A 24 kV — — — — 106 — — — 85 228 271

CTS 630 A 24 kV — CTKS 630 A 24 kV — — 106 221 — 115 85 289 271

CTS 630 A 24 kV — — — CTKSA 106 221 — 115 85 289 380

CTS 630 A 24 kV — CTKS 630 A 36 kV — CTKSA 106 221 336 115/115 85 404 380

CTS 630 A 24 kV — CTKS 630 A 36 kV CTKS 630 A 24 kV — 106 221 336 115 85 404 271

CTS 630 A 24 kV CKS CTS 630 A 24 kV — — 106 313 — 208 85 404 271

CTS 630 A 24 kV CKS CTS 630 A 24 kV CTKS 630 A 24 kV — 106 313 428 208/115 85 497 271

CTS 630 A 24 kV CKS CTS 630 A 24 kV — CTKSA 106 313 336 208/115 85 497 380

630 A 36 kV

CTS 630 A 36 kV — — — — 106 — — — 85 196 271

CTS 630 A 36 kV
(35-240 mm2) — CTKS 630 A 36 kV — — 106 221 — 115 85 311 271

CTS 630 A 36 kV 
(240-400 mm2) — CTKS 630 A 36 kV — — 106 221 — 115 85 311 286

CTS 630 A 36 kV — — — CTKSA 106 221 — 115 85 289 380

CTS 630 A 36 kV — CTKS 630 A 36 kV — CTKSA 106 221 336 115/115 85 404 380

CTS 630 A 36 kV CKS CTS 36 kV 630 A — — 106 113 — 208 85 404 271

CTS 630 A 36 kV — CTKS 630 A 36 kV CTKS 630 A 36 kV — 106 221 336 115/115 85 426 271

CTS 630 A 36 kV CKS CTS 630 A 36 kV CTKS 630 A 36 kV — 106 113 428 208/115 85 519 271

1250 A

CTS 1250 A — — — — 110 — — — 87 205 331

CTS 1250 A CKS CTS 1250 A — — 110 327 — 217 87 422 331

CTS 1250 A — — — CTKSA 110 230 — 120 87 298 380

CTS 1250 A — CTKS 630 A 36 kV — — 110 230 — 120 87 320 331
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Connecteurs séparables pour câbles unipolaires

Les produits du catalogue BBC Cellpack sont conçus pour les câbles unipolaires avec écran en fils selon HD 620. Pour 

tout autre câble, des sets de mise à la terre supplémentaires peuvent être nécessaires. Répondre aux questions su-

ivantes permettra de faire le bon choix.

Comment choisir un connecteur séparable ? 

QUE FAUT-IL FAIRE AVANT LE MONTAGE ?

•   S’assurer que : le courant, la tension, la section et le 

     diamètre min. sur l’isolation du 

     connecteur séparable sont adaptés au câble.

•   Lire les instructions de travail

•   S’assurer de la bonne étanchéité de l’extrémité du 

     câble et de l’absence d’humidité dans celle-ci. 

•   Suivre les instructions du fabricant du câble et de 

     l’appareillage de connexion et tout autre document 

     pertinent relatif au montage (par ex. rayon de 

     courbure de câble, températures de service, etc.)

•   Fixer les câbles de façon qu’il n’y ait aucun effet de 

     levier sur les connecteurs séparables et traversées 

•  Connecter la tresse de mise à la terre des connecteurs 

     séparables à l’écran du câble (pour assurer le même 

     potentiel) 

•    Quel est le courant nominal ?

•  Quelle est la tension du système et du câble ?

•   Quelle est la section du câble ?

•   Quel est le diamètre minimal sur l’isolation ?

•   Quelle est la profondeur (longueur) maximale autorisée pour le montage ?

•   Quelle est la hauteur maximale autorisée ?

•   Quel est le type d’interface de la traversée ?

•   Quelle est la classe du conducteur (selon IEC 60228) ? Pour la classe 5 & 6, contacter l’assistance technique.

•   Quel est le type de l’écran métallique ? Pour un écran en fils autre que Cu, contacter l’assistance technique.

•   En cas de personnalisation souhaitée, contacter l’assistance technique. 

QUE FAUT-IL FAIRE APRÈS LE MONTAGE ?
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TYPE A
>>
>>
>>

TYPE B
>>
>>
>>

TYPE C

>>
>>
>>

>>
>>
>>

Types de traversée

Courant max. 250 A
Contact glissant
Anse de maintien

Courant max. 400 A
Contact glissant
Anse de maintien

Type C1
Courant max. 630 A
Contact vissé
Filet M16

Type C2
Courant max. 1250 A
Contact vissé
Filet M16

Types de traversée
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Accessoires

Accessoires

CVS 250 A | Pièce de jonction jusqu’à 24 kV

Set d’essai et de mise à la terre pour CA 45-60 Hz et essais de câble VLF 0,1 Hz.

Bouchon isolant pour extrémité avant de CTS. Dimensions similaires à la traversée de 
type C. Avec le kit d’essai et de mise à la terre CPES, il permet de tester des câbles mon-
tés avec des connecteurs séparables CTS sans les connecter à la traversée sous tension. 

N° d’art. 225844

N° d’art. 450152

N° d’art. 257622, 374292, 365078

Set d’essai pour CA 45-60 Hz et essais de câble VLF 0,1 Hz.

Pour la connexion de connecteurs en T CTS 630/1250 A

Pour les connecteurs séparables de type CWS 250 A et de type CGS 250 A, pour 
interfaces à cône extérieur de type A 

Set pour la réinstallation de CTS ou l’installation de sets d’essai et de détecteurs 
de tension de type à cône (IEC 61869-11)

Pour isolation de traversées non utilisées (cône extérieur) de type A 250 A et de type C 
630 A

CIK 250A 24kV 265023

CIK 630A 24kV 372710

CIK 630A 36kV 265024

CKS 1250 A | Pièce de jonction jusqu’à 36 kV

CPAS | Kits de terminaison 

N° d’art. 367094

ZS | Set d’accessoires

CIK | Capuchon résistant à la tension

CPES | Set d’essai et de mise à la terre

N° d’art. 414307

CPS | Set d’essai

N° d’art. 302227
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